
w. ćw. lab. w. ćw. lab. w. ćw. lab. w. ćw. lab. w. ćw. lab. w. ćw. lab. w. ćw. lab.

299 84 185 30 17

1 Historia filozofii Zo 30 2 30 30 0 0 2

2 Technologie informacyjne Zo 30 2 30 0 0 30 2

3 Bezpieczeństwo i higiena pracy Z 4 0 4 4 0 0 0

4 Lektorat języka obcego E3 30 2 30 2 30 2 90 0 90 0 6

5 Kultura języka polskiego Zo 20 30 4 50 20 30 0 4

6 Ochrona własności intelektualnej Zo 5 1 5 0 5 0 1

7 Wychowanie fizyczne Z 30 30 60 0 60 0 0

8 Wykład ogólnowydziałowy 1 Zo 15 1 15 15 0 0 1

9 Wykład ogólnowydziałowy 2 Zo 15 1 15 15 0 0 1

885 0 885 0 61

10 PNJN - konwersacje 30 2 30 3 30 2 30 2 30 2 15 1 165 0 165 0 12

11 PNJN - praca z tekstem 30 3 60 4 30 2 30 2 30 2 30 2 210 0 210 0 15

12 PNJN - pisanie 30 3 60 4 30 2 30 2 30 2 30 2 210 0 210 0 15

13 PNJN - gramatyka praktyczna 60 4 60 4 30 2 30 2 30 2 30 1 240 0 240 0 15

14 PNJN - fonetyka praktyczna 30 2 30 2 60 0 60 0 4

245 60 185 0 16

15 Wstęp do językoznawstwa Zo 30 2 30 30 0 0 2

16 Wstęp do językoznawstwa germańskiego E2 30 2 30 30 0 0 2

17 Gramatyka opisowa E3 30 2 30 2 30 2 90 0 90 0 6

18
Teoretyczne podstawy uczenia się 

języków obcych
Zo 20 1 20 0 20 0 1

19
Wiedza o akwizycji i nauce języków 

(psycholingwistyka) 
Zo 30 2 30 0 30 0 2

20 Gramatyka kontrastywna Zo 15 1 30 2 45 0 45 0 3

240 75 165 0 16

21 Wstęp do literaturoznawstwa Zo 30 2 30 30 0 0 2

22
Historia krajów niemieckiego obszaru 

językowego 
Zo 15 1 15 1 30 0 30 0 2

23
Wiedza o krajach niemieckiego obszaru 

językowego
E2 30 2 30 2 60 0 60 0 4

24
Historia literatury niemieckiego obszaru 

językowego 
E5 15 15 2 15 15 2 15 15 2 90 45 45 0 6

25 Literatura pogranicza Zo 30 2 30 0 30 0 2

120 30 90 0 21

26 Seminarium dyplomowe Zo 30 5 30 2 30 2 90 0 90 0 9

27 Wykład monograficzny Zo 30 2 30 30 0 0 2

28 Praca dyplomowa Zo 10 0 0 0 0 10

435 135 300 0 31

225 135 90 0 13

29 Pedagogika ogólna Zo 30 2 30 30 0 0 2

30 Wprowadzenie do psychologii Zo 30 2 30 30 0 0 2

31 Psychologia rozwojowa i wychowawcza Zo 15 15 2 15 15 1 60 30 30 0 3

32
Pedagogika przedszkolna i 

wczesnoszkolna
Zo 30 1 30 30 0 0 1

33 Emisja głosu z ergonomią Zo 15 1 15 2 30 0 30 0 3

34 Elementy pedagogiki specjalnej Zo 15 30 2 45 15 30 0 2

210 0 210 0 18

35 Dydaktyka ogólna Zo 30 4 30 0 30 0 4

36 Dydaktyka języka niemieckiego E6 30 1 30 2 30 4 90 0 90 0 7

37 Projekt  edukacyjny E6 30 2 30 3 30 2 90 0 90 0 7

0 0 0 0 18

38 Praktyka Zo 2 5 5 6 18

54 365 30 60 405 0 120 260 0 75 315 0 75 270 0 0 195 0 2224 384 1810 30

60 60 60
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PRZYGOTOWANIE W ZAKRESIE PSYCHOLOGICZNO-PEDAGOGICZNYM
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w. ćw. lab. w. ćw. lab. w. ćw. lab. w. ćw. lab. w. ćw. lab. w. ćw. lab. w. ćw. lab.

299 84 185 30 17

1 Historia filozofii Zo 30 2 30 30 0 0 2

2 Technologie informacyjne Zo 30 2 30 0 0 30 2

3 Bezpieczeństwo i higiena pracy Z 4 0 4 4 0 0 0

4 Lektorat języka obcego E3 30 2 30 2 30 2 90 0 90 0 6

5 Kultura języka polskiego Zo 20 30 4 50 20 30 0 4

6 Ochrona własności intelektualnej Zo 5 1 5 0 5 0 1

7 Wychowanie fizyczne Z 30 30 60 0 60 0 0

8 Wykład ogólnowydziałowy 1 Zo 15 1 15 15 0 0 1

9 Wykład ogólnowydziałowy 2 Zo 15 1 15 15 0 0 1

885 0 885 0 61

10 PNJN - konwersacje 30 2 30 3 30 2 30 2 30 2 15 1 165 0 165 0 12

11 PNJN - praca z tekstem 30 3 60 4 30 2 30 2 30 2 30 2 210 0 210 0 15

12 PNJN - pisanie 30 3 60 4 30 2 30 2 30 2 30 2 210 0 210 0 15

13 PNJN - gramatyka praktyczna 60 4 60 4 30 2 30 2 30 2 30 1 240 0 240 0 15

14 PNJN - fonetyka praktyczna 30 2 30 2 60 0 60 0 4

245 30 215 0 16

15 Wstęp do językoznawstwa Zo 30 2 30 30 0 0 2

16 Wstęp do językoznawstwa germańskiego Zo 30 2 30 0 30 0 2

17 Gramatyka opisowa E3 30 2 30 2 30 2 90 0 90 0 6

18
Teoretyczne podstawy uczenia się 

języków obcych
Zo 20 1 20 0 20 0 1

19
Wiedza o akwizycji i nauce języków 

(psycholingwistyka) 
Zo 30 2 30 0 30 0 2

20 Gramatyka kontrastywna Zo 15 1 30 2 45 0 45 0 3

240 75 165 0 16

21 Wstęp do literaturoznawstwa Zo 30 2 30 30 0 0 2

22
Historia krajów niemieckiego obszaru 

językowego 
Zo 15 1 15 1 30 0 30 0 2

23
Wiedza o krajach niemieckiego obszaru 

językowego
E2 30 2 30 2 60 0 60 0 4

24
Historia literatury niemieckiego obszaru 

językowego 
E5 15 15 2 15 15 2 15 15 2 90 45 45 0 6

25 Literatura pogranicza Zo 30 2 30 0 30 0 2

120 30 90 0 21

26 Seminarium dyplomowe Zo 30 5 30 2 30 2 90 0 90 0 9

27 Wykład monograficzny Zo 30 2 30 30 0 0 2

28 Praca dyplomowa Zo 10 0 0 0 0 10

375 0 375 0 17

29 Podstawy translatoryki Zo 30 2 30 0 30 0 2

30 Tłumaczenia pisemne Zo 30 2 30 1 60 0 60 0 3

31 Tłumaczenia ustne Zo 30 2 30 1 15 1 75 0 75 0 4

32 Tłumaczenie tekstów fachowych Zo 30 2 30 1 60 0 60 0 3

33 Metajęzyk biznesu E6 30 1 30 1 60 0 60 0 2

34 Projekt translatorski E6 30 1 30 1 30 1 90 0 90 0 3

0 0 0 0 32

35 Praktyka Zo 4 9 9 10 32

54 365 30 60 405 0 45 335 0 15 315 0 45 300 0 0 195 0 2164 219 1915 30

180

30 30 30 30 30 30
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